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Przeglad

Szanowna Klientko /
Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy, ze zdecydowata / zdecydowat si¢ Pani / Pan
na zakup naszego projektora kieszonkowego.

Zyczymy mitej zabawy podczas korzystania z urzadzenia
i jego réznych funkcji!

Informacje o tej instrukcji

Dzigki wskazéwkom dotyczacym instalacji znajdujacym
sie na kolejnych stronach mozna szybko i tatwo urucho-
mi¢ urzadzenie. W kolejnych rozdziatach niniejszej
instrukcji znajduja sie szczegbtowe opisy postgpowania.
Nalezy doktadnie zapozna¢ sig z instrukcja obstugi. Aby
zapewni¢ bezproblemowe uzytkowanie urzadzenia,
nalezy przestrzegac przede wszystkim wskazéwek doty-
czacych bezpieczenistwa. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jezeli wskazéwki nie beda przestrzegane.

Stosowane symbole

Wskazéwka
/o Wskazéwki i zalecenia

£/ Ten symbol oznacza wskazoéwki, dzigki kto-
rym mozna efektywniej i tatwiej uzytkowaé
urzadzenie.

OSTROZNIE!

@ Uszkodzenie urzadzenia lub utrata da-
nych!
Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem
urzadzenia oraz mozliwoscia utraty danych.
Szkody te moga by¢ spowodowane niepra-
widtowym postugiwaniem sie urzadzeniem.

NIEBEZPIECZENSTWO!

f Niebezpieczenstwo dla oséb!

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczen-
stwem dla oséb. Nieprawidfowa obstuga
moze spowodowa¢ obrazenia ciata lub
szkody.

Zawartos¢ opakowania

@ - Pilot zdalnego sterowania
@ - Projektor PicoPix

O - Zasilacz

O - Kabel USB

© - Kabel HDMI

O - Przewodnik po Szybkim Starcie
O - Ewi

0
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Najwazniejsze cechy
produktu

Podiaczenie do urzadzen z wyjsciem
HDMI

Projektor ten moga Paristwo podtaczy¢ do laptopa lub
komputera za pomoca zlacza HDMI na kablu Mini-
HDMI (patrz réwniez rozdziat Podtaczenie urzadzenia
odtwarzajacego, strona 15).

Projektor mozna podtaczy¢ bezposrednio
do sieci WLAN (WiFi Streaming)

Za pomoca oprogramowania PicoPixWlink Paristwo
moga projektor ten podtaczy¢ do laptopa lub kompu-
tera. W tym celu oba urzadzenia musza by¢ wiaczone
do tej samej sieci bezprzewodowej (patrz réwniez roz-
dziat Projektor mozna podtaczy¢ bezposrednio do sieci
WLAN (WiFi Streaming), strona 18).

Odtwarzanie biurowe (YOZO Office)

Paristwo moga przedstawia¢ swoje dokumenty za
pomoca pakietu YOZO Office (patrz réowniez rozdziat
Odtwarzanie biurowe (YOZO Office), strona 27).




I Ogoblne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nie wolno dokonywa¢ ustawien i zmian, ktére nie sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody,
uszkodzenia urzadzenia lub utrate danych. Nalezy prze-
strzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych i bez-
pieczenstwa.

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytkowa-
nia w pomieszczeniach. Urzadzenie powinno by¢ usta-
wione na réwnej powierzchni w bezpieczny i stabilny
sposob. Wszystkie kable nalezy utozy¢ w taki sposéb,
aby nikt sie o nie nie potknat, nie zranit lub nie uszkodzit
urzadzenia.

Nie podfacza¢ urzadzenia w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki sieciowej ani
zfacza sieciowego wilgotnymi rekoma.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje urzadzenia.
Nie nalezy go przykrywa¢. Nie umieszcza¢ urzadzenia w
zamknietych szafkach lub skrzyniach.

Nie ustawia¢ go na migkkich podtozach takich jak koce
i dywany oraz nie zakrywa¢ szczelin wentylacyjnych. W
przeciwnym wypadku urzadzenie moze si¢ przegrzac i
ulec zaptonowi.

Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie
stonca, wysokiej temperatury, duzych wahan tempera-
tury i wilgoci. Nigdy nie stawia¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw lub klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegad
wartosci temperatury i wilgotnosci podanych w danych
technicznych.

Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas, powierzchnia
staje si¢ goraca i na obrazie projekcji pojawia si¢ symbol
ostrzegawczy (patrz réwniez rozdziat Symbole na pasku
statusu, strona 11). Urzadzenie zachowuije si¢ w naste-
pujacy sposéb:

I Wentylator wiacza si¢ na najwyzszy bieg.

2 Przy maks. jasnosci na ekranie pojawia si¢ symbol
przegrzania i przetacza si¢ on wdwczas automatycz-
nie na minimalng jasnos¢.

3 Przy minimalnym stopniu jasnosci na srodku obrazu
pojawia sie na trzy sekundy symbol przegrzania.
Nastepnie urzadzenie wylacza si¢ automatycznie.

Po schtodzeniu sie urzadzenia beda mogli Panstwo kon-
tynuowac odtwarzanie.

Do urzadzenia nie powinny przedosta¢ si¢ zadne ptyny.
Jezeli do urzadzenia przedostang sie ptyny lub ciata obce,
nalezy je wytaczy¢ i odfaczy¢ od zasilania. Nastgpnie
urzadzenie nalezy przekaza¢ do serwisu technicznego w
celu jego sprawdzenia.

Nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem.
Unika¢ dotykania soczewki obiektywu. Nigdy nie usta-
wia¢ ciezkich przedmiotéw lub przedmiotéw o ostrych
krawedziach na urzadzeniu lub na kablu sieciowym.

Jezeli urzadzenie nadmiernie si¢ rozgrzeje lub jezeli z
urzadzenia ulatnia si¢ dym, nalezy natychmiast je wyta-
czy¢ i odfaczy¢ od gniazdka. Urzadzenie nalezy przeka-
za¢ do serwisu technicznego w celu jego sprawdzenia.
Aby unikna¢ rozprzestrzeniania si¢ ognia, urzadzenie
nalezy trzymac z dala od otwartego ognia.

W nizej opisanych warunkach we wnetrzu urzadzenia
moze osadza¢ si¢ wilgoé, ktéra powoduje nieprawid-
towe dziatanie urzadzenia:
» gdy urzadzenie zostanie przeniesione z pomiesz-
czenia zimnego do cieptego;
* PO nagrzaniu si¢ zimnego pomieszczenia;
* po ustawieniu w wilgotnym pomieszczeniu.

W celu uniknigcia osadzania si¢ wilgoci nalezy postepo-

waé w nizej opisany sposob:

I Urzadzenie wlozy¢ do plastikowego worka, zanim
zostanie umieszczone w innym pomieszczeniu, aby
dopasowac je warunkéw otoczenia.

2 Przed wyjeciem urzadzenia z worka nalezy odczekac
do dwéch godzin.

Urzadzenia nie mozna uzytkowacé w otoczeniu, w ktd-
rym panuje duze zapylenie. Czasteczki kurzu i inne ciata
obce moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenia nie nalezy poddawac¢ dziataniu skrajnych wibra-
cji. Moga one spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznych
podzespotow.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci manipulowaty przy urza-
dzeniu. Opakowanie foliowe nie moze trafi¢ do rak
dzieci.

Naprawy

Nie wolno samodzielnie wykonywa¢ napraw urzadze-
nia. Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowaé
szkody na osobie lub rzeczy. Naprawa urzadzenia moze
by¢ wykonywana tylko przez autoryzowany punkt ser-
wisowy.

Informacje szczegétowe na temat autoryzowanych
punktow serwisowych zamieszczone zostaly w karcie
gwarancyjnej.

Nie wolno usuwa¢ tabliczki znamionowej z urzadzenia,
w przeciwnym wypadku wygasa gwarancja.
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Zasilanie elektryczne

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza (patrz Aneks
| Dane Techniczne). Skontrolowa¢, czy napigcie sieciowe
zasilacza jest zgodne z napigciem wystepujacym w miejscu
ustawienia urzadzenia. Wszystkie czgéci sa zgodne z rodza-
jem napigcia podanym na urzadzeniu.

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z uptywem
czasu. Jezeli urzadzenie dziafa tylko z zasilaczem, ozna-
cza to, ze akumulator jest uszkodzony. Nalezy skontak-
towac sig¢ z autoryzowanym serwisem w celu wymiany
akumulatora.

Nie nalezy prébowac samodzielnie wymienia¢ akumula-
tora. Nieprawidtowe postugiwanie sie akumulatorem
lub korzystanie z nieprawidtowego typu akumulatora
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obraze-
nia uzytkownika.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wybuchu w razie
uzycia nieprawidtowego typu baterii
Nie nalezy probowa¢ samodzielnie wymieniaé
akumulatora.

W razie uzycia nieprawidtowego typu
baterii wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu.

Przed wyciagnieciem zasilacza z gniazdka wytaczy¢ urza-
dzenie wiacznikiem / wytacznikiem.

Przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni wylaczy¢
urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania. Stosowaé migkka
Sciereczke nie pozostawiajaca ktaczkéw. Nigdy nie sto-
sowac¢ plynnych, zawierajacych gaz lub tatwopalnych
srodkow czyszczacych (w sprayu, do szorowania, do
polerowania, z zawartoscia alkoholu). Do wnetrza urza-
dzenia nie powinna przedosta¢ si¢ wilgo¢.

NIEBEZPIECZENSTWO!

f Woysokosprawna dioda LED

Urzadzenie jest wyposazone w wysokos-
prawna diode LED (Light Emitting Diode),
ktéra emituje bardzo jasne s$wiatto. Nie
patrze¢ bezposrednio w obiektyw projektora.
W  przeciwnym wypadku moga wystapic¢
podraznienia i uszkodzenia oczu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

% Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez dtuzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
glosnosci — w szczegdlnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu.

Sie¢ bezprzewodowa
(WLAN)

Na skutek dziatania mocy emisyjnej urzadzenia zaktéce-
niu moze ulec funkcjonowanie urzadzen zabezpieczaja-
cych, medycznych, lub innych urzadzen wrazliwych.
Znajdujac sie w poblizu takich urzadzen nalezy stoso-
wa¢ sie do ewentualnych przepisow (lub ograniczen)
dotyczacych uzytkowania.

Postugiwanie sig takim urzadzeniem moze ze wzgledu na
emisj¢ promieniowania wysokiej czestotliwosci zaktd-
ca¢ prace niedostatecznie ekranowanych urzadzen
medycznych, takich jak np. aparaty stuchowe lub stymu-
latory pracy serca. W celu ustalenia, czy urzadzenie
medyczne jest wystarczajaco dobrze ekranowane przed
zewnetrznym promieniowaniem wysokiej czestotliwo-
$ci nalezy zwroci¢ sie do lekarza lub producenta urza-
dzenia medycznego.

Ogélne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa



2 Przeglad

Gorna strona urzadzenia

@ - Touchpad stuzacy do nawigacji oraz przemieszcza-
nia kursora (patrz réwniez rozdziat Touchpad / ruchy,
strona 8)

@ — pasek stanu LED

Niebieski: Urzadzenie wiaczone / urzadzenie w trybie

gotowosci

Wyt.: Urzadzenie jest wytaczone

© — Pokretto do regulacji ostrosci obrazu.

Wskazéwka

/o Nalezy zwréci¢ uwage, ze odlegtos¢ od

//‘ powierzchni projekcyjnej powinna wynosi¢

~minimalnie 0,5 m i maksymalnie 5 m. Jezeli pro-
jektor zostanie ustawiony w odlegtosci wykra-
czajacej poza te odlegtosci, nie bedzie mozliwe
ustawienie ostrosci obrazu. Dlatego, aby unik-
na¢ uszkodzenia obiektywu, nie nalezy gwat-
townie obraca¢ pokrettem regulacyjnym.

|
AN

Spod urzadzenia

@ - Gniazdo podtaczeniowe stacji Pico
@ — Gwint do przykrecenia statywu
O — Ztacze stacji Pico

O

e

Iy

Widok z boku

@ - Otwoér do resetowania

Pocket Projektor nie reaguje lub zawiesit sig: W celu
zresetowania sprzetu nalezy do otworu resetowania
wprowadzi¢, cienki zaostrzony przedmiot.

@ - Kontrola stanu baterii

Kontrola natadowania przy podtaczonym zasilaczu:
Czerwony: tadowanie akumulatora

Zielony: Akumulator natadowany

© b— Wiacznik / wytacznik

O A/V - Ziacze AV odtwarzacza

O - odbiornik sygnatu pilota

0N- Wyijscie audio — ztacze stuchawkowe lub ztacze
dla zewnetrznego gtosnika

@ HDMI - Ztacze HDMI do podfaczenia odtwarzacza
(z kablem adaptacyjnym)

© SD/MMC - Miejsce na karte pamieci (SD/SDHC/
SDXC/MMC)

O < — Ziacze USB- do komputera (ztacze wymiany
danych)

@ DC IN - Ziacze zasilacza
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@ < — Ziacze USB do pamieci pendrive, tunera DVB- SP()d urzqdzenia
T, myszy lub klawiatury.

@ - Obiektyw @ - Gwint statywu

Stacja Pico Widok od przodu
(nie nalezy do zakresu dostawy) @ - Ztacze stadji PicoPix
Stacja dokujaca Pico jest wyposazona we wiasny akumu- O — Przycisk wysuwania

lator, ktéry umozliwia przedtuzenie czasu odtwarzania.
Whbudowany gtosnik zapewnia przy odtwarzaniu lepsza
jakos¢ dzwigku. Stacja Pico dysponuje ztaczem DVB-T,
do ktérego mozna bezposrednio podfaczyé antene

DVB-T.

Dostepne akcesoria vk B—

Stacja Pico z akumulatorem i gtosnikiem a2 /
PPA7300 / 253529749 (-

Stacja Pico z akumulatorem, gtosnikiem i ztaczem

DVB-T PPA7301 / 253532895 —srassssasssazacacazee- -

Goérna strona urzadzenia Widok od tytu

@ - Gniazdo przyfaczeniowe PicoPix @ DC IN - Ztacze zasilacza

@ - Ziacze stadji PicoPix @ — Kontrola stanu baterii

Czerwony: Roztadowany akumulator

Kontrola natadowania przy podtaczonym zasilaczu:
Czerwony: tadowanie akumulatora

Zielony: Akumulator natadowany

©® ANTENNA - Gniazdko antenowe

: 511

DCIN ANTENNA

Przeglad



Touchpad / ruchy

Touchpad stanowi powierzchnig czuta na dotyk. Aby
przemieszcza¢ kursor, nawigowaé¢ w obrebie menu i
wybiera¢ poszczegélne pozycje menu nalezy touchpad
dotyka¢ jednym lub kilkoma palcami.

OSTROZNIE!

Dtugopis!
Do obstugi touchpada mozna wykorzysta¢

dtugopis lub inne przedmioty. Twarde i ostre
przedmioty moga uszkadza¢ touchpad.

4 N\

A 5

(& J
A — Wywotanie menu gtéwnego

A — Wywotanie menu

% — Cofnigcie si¢ o jeden krok w menu, cofnigcie w
strukturze katalogéw o jeden poziom / anulowanie
funkcji

Obszar nawigacyjny / obszar
przewijania

Aby skorzysta¢ z funkcji przewijania pionowego nalezy
przesuwa¢ w obrebie prawej krawedzi touchpada w
gore i w dot.

Aby skorzysta¢ z funkcji przewijania poziomego nalezy
przesuwaé¢ w obrebie dolnej krawedzi touchpada w
prawo i w lewo.

4 N

A = S5

Obszar wprowadzen

Obszar wprowadzen jest ograniczony obszarem nawi-
gacyjnym / obszarem przewijania. W obszarze wprowa-
dzen kursorem nalezy sterowac za pomoca ruchow.

4 N\

A = 5

- J

Wskazéwka

/o Ukryty kursor

“\\ ) Po krétkim okresie bezczynnosci  kursor
wygasza sie. Aby wiaczy¢ kursor, nalezy go
przemiesci¢ w obszarze wprowadzen za
pomocg krétkich ruchéw. Nastepnie mozna
nacisna¢/klikna¢ wybrana funkcje.

Wskazéwka
/e Podtaczenie myszy USB

A\Q /‘ Za pomoca gniazda USB do urzadzenia mozna
podfaczy¢ mysz.

Ruchy

Proste ruchy wykonywane na touchpadzie umozliwiaja
szybka nawigacje. Wigkszos¢ ruchéw wykonywana jest
za pomocg jednego lub dwéch palcow. Ruchy wykonuje
si¢ za pomoca koniuszka palca.

Przemieszczanie kursora — aby przemieszcza¢ kur-
sor, nalezy przesuwac koniuszek palca po obszarze
wprowadzen. W czasie tego ruchu koniuszek palca nie
powinien wywiera¢ zadnego nacisku na powierzchnie
touchpada.

Naciskanie / klikanie w celu zatwierdzenia wprowa-
dzenia nalezy krétko nacisnaé obszar w polu wprowa-
dzen. Po nacisnigcia nalezy koniuszek palca unies¢ znad
touchpada. Reakcja nastapi po uniesieniu palca. Kliknig-
cie nastapi doktadnie w tym miejscu, w ktérym znajduje
si¢ kursor — nawet wowczas, gdy bedzie on ukryty.
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Klawiatura wyswietlana na
ekranie
I Nalezy w polu wprowadzen klikna¢ za pomoca

touchpada lub myszy (patrz réwniez rozdziat Touch-
pad / ruchy, strona 8).

2 Na ekranie pojawi sie klawiatura.

£} WIFI&DINA

@ Access Point Name

Security WPA/WPAZ PSK
signal strength Good

3 W tym momencie mozna za pomocg touchpada lub
myszy wyedytowac¢ dowolny tekst na ekranie.

Przeglad



@ — Przestawienie urzadzenia w stan czuwania
@ — Wywotanie menu

@ — Wywotanie menu gtéwnego

@ — Wywofanie menu wyszukiwania

@ — Krok wstecz w obrebie menu, przesunigcie sie o
jeden poziom wstecz w strukturze katalogéw / anulo-
wanie funkcji

— Przefaczenie na zewnetrzne wejscie HDMI, AV,
COMPONENT Ilub VGA

@ — Tryb DVB-T: zmiana na ulubione

O Klawisz nawigacyjny
— Potwierdzenie wyboru

@/@, @/@ — Klawisze nawigacyjne / nawigacja w
menu / zmiana ustawien

@/@ — Zmiana ustawien / wybdr poprzedniego lub
nastepnego tytutu podczas odtwarzania muzyki

@I @ — Dopasowanie gtosnosci podczas odtwarzania
muzyki / wyszukiwanie scen do przodu i wstecz podczas
odtwarzania pliku wideo

@ Klawisz wprowadzen

@ — Szybkie przewijanie do tytu

@ — Uruchomienie / przerwanie odtwarzania

@ — Szybkie przewijanie do przodu

O Klawisz DVB-T

@ — Wybér poprzedniego kanatu

— Wywofanie elektronicznego programu telewizyj-
nego

@ — Wybér nastepnego kanatu

O Klawisz regulacji gto$nosci
@ — Zmniejszenie gtosnosci

— Wylaczenie dzwieku

@ — Zwigkszenie gtosnosci
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Przeglad funkcji menu

I Po wihaczeniu urzadzenia pojawia si¢ menu gtéwne.

2 Klawiszami nawigacyjnymi @/@ wybra¢ zadane
menu.

3 Potwierdzi¢ za pomoca .

4 Kilkukrotne nacisnigcie klawisza @ powoduje
powrdét do menu gtéwnego.

Zrédto — przetaczenie na zewnetrzne wejscie wideo
HDMI, AV, COMPONENT Iub VGA

Wideo — Wybor plikéw wideo do odtworzenia

Zdjecia — Wybor plikow do pokazu slajdow
Muzyka — Wybér plikéw muzycznych do odtworze-
nia

Android -
Android

Ustawienia — Zmiana ustawien odtwarzania i urza-
dzenia

Wywotanie systemu operacyjnego

Widok folderu — Wybér plikéw do odtworzenia.
Kopiowanie lub kasowanie plikéw. (Zaznaczy¢ pliki
za pomoca i potwierdzi¢ za pomoca (9).

Digital TV — Telewizja cyfrowa

Symbole na pasku statusu

0.

Tephote.ipg

@ - Wskaznik statusu sieci WLAN

O - Pamiec¢ USB

© — Karta pamieci

O - Pamie¢ wewnetrzna

@ - Symbol przegrzania

O - Stan natadowania wbudowanego akumulatora. Ten

symbol ma czerwony kolor, gdy akumulator wymaga
fadowania.

Przeglad



3 Pierwsze uruchomienie

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie mozna ustawi¢ pfasko na stole przed
powierzchnia projekcyjna. Nie jest wymagane ustawie-
nie go ukosnie do powierzchni projekcyjnej. Urzadzenie
wyréwnuje znieksztatcenie za pomoca projekcji ukosnej
(znieksztatcenie poduszkowe).

Podtaczenie zasilacza /
tadowanie akumulatora

OSTROZNIE!
Napiecie sieciowe w miejscu ustawienia
urzadzenia!

Skontrolowaé, czy napigcie sieciowe zasilacza
jest zgodne z napigciem wystepujacym w miej-
scu ustawienia urzadzenia.

I Witozy¢ matq wtyczke zasilacza w ztacze z tyhu urza-
dzenia.

2 Wiozy¢ zasilacz do gniazdka.

3 Podczas tadowania swieci sie¢ czerwona kontrolka z
boku urzadzenia. Gdy akumulator jest natadowany,
$wieci sie na zielono.

4 Przed pierwszym uzyciem urzadzenia akumulator
nalezy natadowa¢ catkowicie. Pozwala to wydtuzy¢
jego zywotnos¢.

AC 100~240V
1

Wskazéwka
/o Stacja Pico

‘\7 / Tak dtugo, jak projektor bedzie wiaczony aku-
mulator stacji Pico nie bedzie tadowany.

Wskazéwka

/e tadowanie poprzez stacje Pico

“\l / Tak diugo, jak projektor bedzie wtaczony jego
akumulator nie bedzie fadowany.

Wskazéwka

/e Uzytkowanie przy uzyciu stacji Pico

‘\/ /‘ Akumulator projektora jest wyczerpany: Pod-
faczy¢ stacje Pico, aby moc korzystad z projek-
tora.

Wskazéwka

/e Roztadowany akumulator

‘\7 /‘ Akumulator projektora jest wyczerpany: Pod-
faczy¢ stacje Pico lub zasilacz, aby méc korzy-
stac z projektora.
Podtaczy¢ zasilacz do projektora lub stacje
Pico, aby natadowa¢ akumulator.
Nie odtacza¢ urzadzenia od zasilacza, dopoki
projektor nie bedzie odpowiednio natado-
wany. W przeciwnym wypadku projektor sie
wytaczy

Wiozenie lub wymiana
baterii pilota

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wybuchu w razie
uzycia nieprawidtowego typu baterii

Uzywac tylko baterii typu CR 2025.

W razie uzycia nieprawidtowego typu
baterii wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu..

I Wyjac¢ kieszen baterii z pilota przez otwarcie blo-
kady (@) i wyciagniecie kieszeni (@).
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2 Wiozy¢ nowa baterie do kieszeni na baterie prze- Korzystanie 4 Pilota

strzegajac potozenia biegundw plus i minus, zgodnie

z rysunkiem na tylnej stronie pilota. Zwréci¢ uwage  Nakierowa pilota na czujnik znajdujacy sie z tylu urza-

na prawidtowe rozmieszczenie biegunow! dzenia. Pilot dziata tylko wtedy, gdy jest skierowany pod
katem mniejszym niz 60 stopni i gdy odlegtos¢ od urza-
dzenia wynosi maksymalnie 5 metry. Podczas korzysta-
nia z pilota miedzy nim a czujnikiem nie powinny znajdo-
wac sie zadne przedmioty.

OSTROZNIE!

* Nieprawidtowe uzytkowanie baterii
@ moze spowodowal przegrzanie urza-

dzenia, wybuch lub zagrozenie poza-
rowe oraz obrazenia uzytkownika.
Wyciekajace baterie moga uszkodzi¢
pilota.

* Nie nalezy wystawia¢ pilota na bezpo-
$rednie dziatanie stonca.

* Nie nalezy deformowa¢, rozktada¢ lub
fadowac baterii.

¢ Unika¢ otwartego ognia i wody.

e Puste baterie nalezy niezwlocznie
wymienic.

* Jezeli pilot nie jest uzywany przez dtuz-
szy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

3 Wsuwac skrytke do pilota do momentu zatrzasnie-
cia si¢ blokady.

Wskazéwka

o\ Trwatos¢ baterii wynosi z reguly okoto jed-
@ nego roku. Jezeli pilot nie dziata, nalezy
wymieni¢ baterie. Jezeli urzadzenie nie jest
uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjaé
baterie. Dzigki temu nie wyciekna i nie uszko-

dza pilota.

Zuzyte baterie mozna usuwac zgodnie z prze-
pisami o recyklingu obowiazujacymi w okre-
Slonym kraju.

Pierwsze uruchomienie 13



Pierwsza instalacja

W celu wiaczenia urzadzenia nalezy na ok. 3 s nacis-
na¢ umieszczony z boku wiacznik / wytacznik.

Skierowac¢ urzadzenie na odpowiednia powierzchnie
projekcyjna lub $ciang. Nalezy zwroci¢ uwage, ze
odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnej powinna
wynosi¢ minimalnie 0,5 m i maksymalnie 5 m. Nalezy
pamigtad o stabilnym ustawieniu projektora.

Pokrettem regulacyjnym na gérze urzadzenia ustawic¢
ostros¢ obrazu.

4 Zapomoca @/@ wybra¢ jezyk menu.

Potwierdzi¢ za pomoca .

Wskazéwka

/o Zamiast wyboru jezyka pojawia si

L l ) menu gtéwne
Urzadzenie jest juz zainstalowane. Aby
zmieni¢ jezyk menu, nalezy wykonaé naste-
pujace czynnosci:
I Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Usta-

wienia

Potwierdzi¢ za pomoca .

Za pomoca @/@ wybra¢ Jezyk.

Potwierdzi¢ za pomoca (9%).

Za pomoca @I@ wybra¢ zadany jezyk.

Potwierdzi¢ za pomoca (9%).

Zakonczy¢ za pomoca ().

NoumhAWwWN
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4 Podiaczenie urzadzenia odtwarzajacego

Do podtaczenia projektora uzywac tylko dostarczonego
kabla potaczeniowego lub kabla pofaczeniowego
dostepnego jako osprzet.

Dostarczone kable potaczeniowe
Kabel HDMI
Kabel USB

Kable potaczeniowe dostepne jako akce-
soria

Kabel Component Video YUV / YPbPr

(PPA1210 / 253447083)
Kabel Video-(CVBS) ........oeeuuune. (PPA1320/253526178)
Kabel VGA ... (PPA1250 / 253447070)
Kabel iPhone/iPad/iPod-HDMI (PPA1280 / 253447091)
Kabel iPhone/iPad/iPod-A/V.....(PPA1160 / 253372471)
Kabel MHL........ccooviniiincinnes (PPA1240 / 253520048)

Podtaczenie do urzadzen z
wyjsciem HDMI
Aby podtaczy¢ projektor do komputera lub laptopa,

nalezy uzywaé ztacza HDMI na kablu mini HDMI (nie
nalezy do zakresu dostawy).

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Wybra¢ Menu > Zrédto i przetaczy¢ na HDMI.
4 Podtaczyc kabel do gniazda HDMI projektora.

5 Podtaczy¢ kabel do gniazda mini HDMI urzadzenia
odtwarzajacego.

Podtaczanie do iPhona/
iPadal/iPoda

W celu podtaczenia projektora do iPhona/iPada/iPoda
nalezy postuzy¢ sie kablem iPhona/iPada/iPoda (nie
nalezy do zakresu dostawy).

&

t

I Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na Compo-
nent.

N
Nk
~_

> |

2 Podtaczy¢ kabel do gniazda HDMI projektora.

3 Podtaczy¢ kabel do urzadzenia odtwarzajacego.

Obstugiwane urzadzenia

Obstugiwane sa wszystkie urzadzenia wyposazone w 30
stykowe ztacze dokujace

Urzadzenie Generacja

iPod nano do generacji 6
iPod touch do generacji 4
iPhone do generacji 4
iPad do generacji 2

Podtaczenie smartfona
W celu podtaczenia projektora do smartfona nalezy

postuzy¢ sie kablem MHL (nie nalezy do zakresu
dostawy).

Vo

=

I Wybraé¢ Menu > Zrédlo i przetaczyé na HDMI.

2 Podtaczy¢ kabel do gniazd HDMI oraz *<* projek-
tora.

3 Podtaczy¢ kabel do urzadzenia odtwarzajacego.

Podtaczenie urzadzenia odtwarzajacego



Podtaczenie do komputera
(VGA)

Wskazéwka
/o Wiele laptopéw nie wiacza automatycznie

‘\ /‘ zewnetrznego wyijscia wideo, gdy zostanie
~  podfaczone drugie urzadzenie wyswietlajace
takie jak projektor. Nalezy sprawdzi¢ w
instrukcji laptopa, w jaki sposob wilacza sie
zewnetrzne wyjscie wideo.

Aby podtaczy¢ projektor do komputera, laptopa lub nie-
ktérych palmtopdw, uzywaé kabla VGA (nie nalezy do
zakresu dostawy). Projektor obstuguje nastepujace roz-
dzielczosci: VGA / SVGA / XGA. Aby uzyska¢ najlepszy
rezultat, rozdzielczo$¢ komputera ustawi¢ na SVGA
(800x600).

Kabel VGA (nie nalezy do zakresu dostawy) podta-
czy¢ do gniazda HDMI projektora.

N

Podtaczy¢ wtyczka VGA do gniazda VGA komputera
i wtyczke jack podtaczy¢ do gniazda wyjscia audio w
komputerze.

w

Ustawi¢ odpowiednia rozdzielczo$¢ komputera i
wiaczy¢ sygnat VGA jak w przypadku zewnetrznego
ekranu. Obstugiwane s3 nastepujace rozdzielczosci:

Rozdziel- Czestotli-
czosc wosc¢ odswie-
zania ekranu
VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
WXGA 1280 x 768 60 Hz
FULL HD 1920 x 1080 60 Hz
Wskazéwka

/o Rozdzielczos¢ ekranu

‘\\ - / Najlepszy rezultat mozna uzyska¢ przy roz-
dzielczosci 800 x 600 (60Hz).

4 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na VGA.

Podtaczenie za pomoca
kabla z adapterem audio-
wideo (CVBS)

Aby podtaczy¢ kamere cyfrowa, odtwarzacz DVD lub
aparat cyfrowy, nalezy uzy¢ kabla z adapterem audio-
wideo (kabel A/V) (nie nalezy do zakresu dostawy).
Gniazda tych urzadzen sa koloru zéttego (wideo), czer-
wonego (audio strona prawa) i biatego (audio strona
lewa).

I Podfaczy¢ dostarczony kabel AV do gniazda AV pro-
jektora.

2 Gniazda audio-wideo urzadzenia wideo potaczy¢
dostepnym w handlu kablem Cinch z kablem A/V
projektora.

3 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na AV.

Podtaczenie do mobilnych urzadzen mul-
timedialnych

Niektére urzadzenia wideo (np. Pocket Multimedia
Player) wymagaja do podfaczenia specjalnych kabli. Sa
one dostarczane razem z urzadzeniem albo mozna je
zamowi¢ u producenta urzadzenia multimedialnego.
Nalezy zwréci¢ uwage, ze ewentualnie nalezy stosowac
tylko oryginalne kable producenta urzadzenia.

Wskazéwka
/e Przetaczenie wyjscia sygnatu urzadzenia
‘\l ) multimedialnego
~ Nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi urza-
dzenia multimedialnego, aby dowiedzie¢ sig,
jak przetaczy¢ wyjscie sygnatu na te gniazda.
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Podtaczenie za pomoca
kabla Component Video
(YPbPr/YUYV)

Ten rodzaj podtaczenia pozwala uzyska¢ najlepsza moz-
liwa jakos¢ obrazu. Ten kabel jest dostepny jako
osprzet. Gniazda tych urzadzen sa — dla sygnatu wideo —
oznaczone kolorem zielonym (Y), niebieskim (U/Pb),
czerwonym (V/Pr) i — dla sygnatu audio — kolorem czer-
wonym (audio strona prawa) i biatym (audio strona
lewa).

I Podtaczy¢ kabel Component Video (osprzet) do
gniazda HDMI projektora.

2 Gniazda okreslonego koloru w urzadzeniu wideo
potaczy¢ dostgpnym w handlu kablem Component-
Cinch z kablem Component Video projektora.

Wskazéwka

/e YCbCr

\\,,,/‘ Nalezy zwroci¢ uwage, ze w niektérych
urzadzeniach wyjscia YPbPr s3 opisane
jako YCbCr.

Wskazéwka
/o Dwie czerwone wtyczki Cinch

“\\7 /,/‘ Podczas podtaczania zwréci¢ uwage, ze na

~ kablu znajduja si¢ dwie czerwone wtyczki

Cinch. Wtyczka dla prawego sygnatu audio

i wtyczka dla sygnatu Component Video V/

Pr. Jezeli obie wtyczki zostana podtaczone

do nieprawidtowych gniazd, jest wyswiet-

lany zielony obraz i sygnat audio prawego
glosnika jest zaktécony.

3 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na Compo-
nent.

Podtaczenie do mobilnych urzadzen mul-
timedialnych

Niektére urzadzenia wideo (np. Pocket Multimedia
Player) wymagaja do podfaczenia specjalnych kabli. Sa
one dostarczane razem z urzadzeniem albo mozna je
zamowi¢ u producenta urzadzenia multimedialnego.
Nalezy zwréci¢ uwage, ze ewentualnie nalezy stosowac
tylko oryginalne kable producenta urzadzenia.

Wskazéwka
/e Przetaczenie wyjscia sygnatu urzadzenia

\_I ) multimedialnego
" Nalezy zapozna¢ sig z instrukcja obstugi urza-
dzenia multimedialnego, aby dowiedzie¢ sig,

jak przetaczy¢ wyjscie sygnatu na te gniazda.

Podtaczenie urzadzenia odtwarzajacego



Projektor mozna podtaczy¢
bezposrednio do sieci
WLAN (WiFi Streaming)

Za pomoca oprogramowania PicoPixWlink Panstwo
beda mogli projektor ten podtaczy¢ do laptopa lub kom-
putera. W tym celu oba urzadzenia musza by¢ wtaczone
do tej samej sieci bezprzewodowe;j.

Oprogramowanie PicoPixWIlink nalezy zainstalowac
na komputerze (oprogramowanie to zostato juz pre-
instalowane w projektorze) (patrz réwniez rozdziat
Podtaczenie do komputera (USB), strona 20).

2 Pofaczy¢ urzadzenie z siecia bezprzewodowa (patrz

réwniez rozdziat Sie¢ bezprzewodowa (WLAN),
strona 21).

3 Na komputerze uruchomi¢ oprogramowanie Pico-

PixWIlink (PicoPix Viewer).

4 Klikna¢ ikone programu PicoPixWIlink w obszarze

powiadomier i uruchomi¢ managera.

5 Moga Panstwo wyszuka¢ dostepne projektory w

sieci (Search WIFI projector) i rozpoczaé¢ odtwarza-
nie (Start projection).

Podtaczenie stuchawek

I Przed podtaczeniem stuchawek obnizy¢ gtosnosé
urzadzenia.

2 Podtaczy¢ stuchawki do gniazda stuchawkowego pro-
jektora. Gtosnik urzadzenia wytacza sie automatycz-
nie po podiaczeniu stuchawek.

3 Po podtaczeniu zwieksza¢ gtosnos¢ do momentu, gdy
zostanie osiagniety wymagany poziom.

NIEBEZPIECZENSTWO!

% Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez duzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
glosnosci — w szczegdlnosdci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu. Przed podtacze-
niem stuchawek obnizy¢ gtosnos¢ urzadzenia.
Po podtaczeniu zwigksza¢ glosnos¢ do
momentu, gdy zostanie osiagnigty wymagany
poziom.
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5 Pamiecé

Wiozy¢ karte pamieci Podtaczenie nosnika danych
UsB

I Podfaczy¢ nosnik pamigci ze stykiem USB do gniazda
I Wiozy¢ karte pamiegci stykami do gory w miejsce na USB z boku urzadzenia.
karte SD / MMC znajdujace si¢ z tytu urzadzenia.
Urzadzenie obstuguje nastepujace karty pamiegci: SD/
SDHC/SDXC/MMC.

2 Karte pamieci wsuwac do urzadzenia do momentu
zatrzasniecia sig.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wrtozy¢ karte pamieci!

Nigdy nie wyciaga¢ wiozonej karty pamieci
w czasie, gdy urzadzenie z niej korzysta. W
przeciwnym wypadku pliki moga zostac¢
uszkodzone lub utracone.

Aby mie¢ pewnos¢, ze nie bedzie dostepu
do karty pamieci, urzadzenie nalezy wyta-
czyc.

3 Aby wyja¢ karte pamieci, nalezy ja lekko nacisnad.
4 Karta zostaje wyrzucona.
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Poc"aczenie do komputera 5 W celu uaktywnienia potaczenia nalezy je potwier-
dzic.
(USB)

Za pomocy kabla USB mozna potaczy¢ projektor z kom-
puterem w celu przenoszenia plikow migedzy pamiecia
wewnetrzna, wlozong karta pamieci a komputerem lub
aby je skasowac. Pliki zapisane w projektorze mozna
odtworzy¢ réwniez na komputerze.

Whether open USB storage?

dlose -

Wskazéwka

(m Udane pofaczenie

\_£_/ W momencie, gdy Pocket Projektor pota-
~ czony jest za posrednictwem ztacza USB z
komputerem, wéwczas z pamigci urzadze-

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z nia nie mozna odtwarza¢ zadnych mediow.
boku urzadzenia. Zamiast tego mozna wykorzystywa¢ WiFi
Streaming (patrz réwniez rozdziat Projek-
tor mozna podiaczy¢ bezposrednio do
sieci WLAN (WiFi Streaming), strona 18).

E[E:'I\_/‘::‘

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

6 Jezeli karta pamigci jest wtozona, jest widoczna jako
kolejny naped.

7 Mozliwa jest wymiana, kopiowanie lub kasowanie
danych miedzy komputerem, karta pamigci (o ile jest
wilozona) a pamigcia wewnetrzna.

3 Wiozy¢ wtyczke mini USB do projektora i wtyczke
USB do komputera.

4 Jezeli uda si¢ prawidtowo potaczy¢ ze soba urzadze-
nia, wowczas pojawi si¢ okno potwierdzenia.
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6 Siec¢ bezprzewodowa (WLAN)

W ramach sieci bezprzewodowej (Wireless Local Area
Network, WLAN) za pomocs fal radiowych (wysokiej
czestotliwosci) komunikuja sie ze sobg co najmniej 2
komputery, drukarka i pozostate urzadzenia dodat-
kowe. Przekazywanie danych w sieci bezprzewodowej
oparte jest o postanowienia norm 802.11b, 802.11g und
802.11n.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wskazowki korzystania z sieci WLAN!

Na skutek dziatania mocy emisyjnej urzadze-
nia zaktéceniu moze ulec funkcjonowanie
urzadzen zabezpieczajacych, medycznych, lub
innych urzadzen wrazliwych. Znajdujac sie¢ w
poblizu takich urzadzen nalezy stosowa¢ sie
do ewentualnych przepiséow (lub ograniczer)
dotyczacych uzytkowania.

Postugiwanie si¢ takim urzadzeniem moze ze
wzgledu na emisje promieniowania wysokiej
czestotliwosci zaktdcac prace niedostatecznie
ekranowanych urzadzern medycznych, takich
jak np. aparaty stuchowe lub stymulatory
pracy serca. W celu ustalenia, czy urzadzenie
medyczne jest wystarczajaco dobrze ekrano-
wane przed zewnetrznym promieniowaniem
wysokiej czestotliwosci, nalezy zwréci¢ sie do
lekarza lub producenta urzadzenia medycz-
nego.

Infrastrukturalna sie¢
bezprzewodowa

Za posrednictwem centralnego punktu dostepu (Gate-
way, Router) w infrastrukturalnej sieci bezprzewodo-
wej moze komunikowac sig ze soba wigksza liczba urza-
dzen. Wszystkie dane sa dostarczane do punktu
dostepu (Gateway, Router) i stamtad s3 rozdzielane.

Wiaczanie i wytaczanie trybu
pracy w sieci
bezprzewodowej (WLAN)

Tryb pracy w sieci bezprzewodowej jest standardowo
wylaczony. Funkcje te¢ mozna jednak wiaczyc.

I Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Settings

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Za pomoca (W)/(¥) nalezy wybra¢ WIFI & DLNA.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Za pomoca @I@ wybra¢ Usun.

Potwierdzi¢ za pomoca .

0 N O 1 AW

9 Zmieni¢ ustawienia za pomoca @/@
10 Potwierdzi¢ za pomoca .

Klawisz @ powoduje cofniecie o krok w menu.

Ustawienie sieci
bezprzewodowej (WLAN)

I Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Settings

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

Sie¢ bezprzewodowa (WLAN)
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5 Za pomoca @I@ nalezy wybra¢ WIFI & DLNA.
Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Za pomoca @l@ wybra¢ polecenie Wybér sieci
bezprzewodowe;j.

8 Potwierdzi¢ za pomoca .

9 Za pomoca @/@ wybrac zadana sie¢ bezprzewo-
dowa.

10 Potwierdzi¢ za pomoca .

11 Jezeli dostep do sieci jest chroniony hastem dostepu,
wowczas pojawi sie pole wprowadzen. Nalezy w
polu wprowadzen klikna¢ za pomocg touchpada lub
myszy (patrz réwniez rozdziat Touchpad / ruchy,
strona 8).

£+ WIFI& DLNA

@ Access Point Name

Securlty WPA/WPA2 PSK
signal strength Good
password

|

Show password,

I2W tym momencie korzystajac z wyswietlanej na
ekranie klawiatury nalezy za pomoca touchpada lub
myszy wpisa¢ hasto dostepu.

13 Nastepnie nalezy klikna¢ polecenie Pofqcz.

Klawisz @ powoduje cofnigcie o krok w menu.

Ustawienie sieci
bezprzewodowej (WLAN) z
asystentami

Za pomoca funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS) lub za
pomoca przeskanowania sieci bezprzewodowej moga
Panstwo swoje urzadzenie w szybki i prosty sposéb zin-
tegrowa¢ z istniejaca siecia bezprzewodowa. Za
pomoca funkcji WPS wszystkie wazne ustawienia, takie
jak nazwa sieci (SSID) beda konfigurowane w sposéb
automatyczny, a pofaczenie bedzie chronione za
pomoca bezpiecznego klucza WPA.

Korzystanie z funkcji Wi-Fi
Protected Setup (WPS)

Za pomoca funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS) moga
Panstwo swoje urzadzenie w szybki i prosty sposéb na
2 rézne sposoby zintegrowac z istniejaca siecia bezprze-
wodowa. Moga Panstwo dokona¢ zgtoszenia za pomoca
kodu PIN lub jezeli Panstwa punkt dostepu (Access
Point, Router) obstuguje taka metode, wowczas mozna
to uczyni¢ za pomoca konfiguracji przyciskowej Push
Button Configuration (PBC).

Korzystanie z WPS przy uzyciu
konfiguracji przyciskowej Push Button
Configuration (PBC)

I Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Za pomoca @l@ nalezy wybra¢ WIFI & DLNA.
Potwierdzi¢ za pomoca .

N oM AW

Za pomoca @I@ wybra¢ polecenie Wybér sieci
bezprzewodowe;j.

-]

Potwierdzi¢ za pomoca .

L]

Za pomoca @/@ wybra¢ zadang sie¢ bezprzewo-
dowa.

10 Potwierdzi¢ za pomoca .

Il W punkcie dostepu sieci WLAN nalezy uaktywnié¢
konfiguracje przyciskowa Push Button Configura-
tion. Punkt dostepu sieci WLAN oraz urzadzenie
facza sie w sposéb automatyczny i tworza chronione
pofaczenie szyfrowane WPA.
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Standard Digital Living
Network Alliance (DLNA)

Urzadzenie to obstuguje standard Digital Living
Network Alliance (DLNA). Za pomoca tego standardu
moga Panstwo w szybki sposéb ze soba potaczyc
wszystkie urzadzenia medialne.

Wiaczanie i wytaczanie funkgji
DLNA

Funkcja DLNA jest w sposéb standardowy wiaczona.
Funkcje te¢ mozna jednak wylaczy¢.

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.

4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Zapomoca @/@ nalezy wybra¢ WIFI & DLNA.
6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Zapomoca @I@ wybra¢ polecenie Odtwarzanie
DLNA.

8 Potwierdzi¢ za pomoca .
9 Zmienic ustawienia za pomoca @I@
10 Potwierdzi¢ za pomoca .

Klawisz @ powoduje cofnigcie o krok w menu.

Odtwarzanie mediéw za pomoca
funkcji DLNA

Jesli w podtaczonej sieci, istnieja udostepnione funkcje
DLNA, wéwczas mozna uzyska¢ dostep do odtwarzania
mediéw i zarzadzania plikami (patrz réwniez rozdziat
Odtwarzanie medidw, strona 24).

Sterowanie DLNA

Poprzez DLNA projektorem mozna sterowaé za
pomocg innych urzadzen, (np. smartfona). W tym celu
nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi odnosnego urza-
dzenia.

Sie¢ bezprzewodowa (WLAN)
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7 Odtwarzanie mediow

Wskazéwka
/o Klawisze nawigacyjne

( ) . . . .
\_& / Wszystkie przedstawione klawisze sa klawi-
szami pilota.

Wskazéwka

/o Mozliwosci nastawiania

\ ) . . -1 ;. R

&/ W celu zapoznania si¢ z mozliwosciami nasta-
wiania i optymalnego wykorzystania Panstwa
urzadzenia nalezy przeczyta¢ wskazéwki
zawarte w tresci rozdziatu Ustawienia (patrz
réwniez rozdziat Ustawienia, strona 36).

Odtwarzanie wideo

Odtwarzanie wideo (karta USB/
SD/pamie¢ wewnetrzna/DLNA)

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Wideo.

4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Przy dofaczonej pamieci: Za pomoca @/@
wybra¢ pamig¢ wewnetrzna, nosnik pamigci USB,
urzadzenie DLNA, nosnik pamieci USB lub karte
pamigci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Za pomoca @/@ wybra¢ plik wideo, ktéry ma
zosta¢ odtworzony.

{ Bvideo.mkv

[ Bvideo.3gp

8.50 MB
0:0:23
23/01/2011

Wskazéwka

/e Wyswietlanie plikéw wideo

“\\7‘/“ Sa wyswietlane tylko pliki wideo, ktére
projektor moze odtworzy¢.

8 Nacisna¢ , aby rozpocza¢ odtwarzanie.

9 Nacisnad @ aby zakoriczy¢ odtwarzanie i wréci¢ do
przegladu.

10 Nacisna¢ ponownie @, aby wroci¢ do menu gtow-
nego.

Wskazéwka

/e Nawigacja podczas odtwarzania

L\,,, / Woyszukiwanie scen do przodu / wstecz:
Nacisna¢ na pilocie @l lub @I@ na
urzadzeniu.

Nacisna¢ @, aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie.

Podczas odtwarzania mozna ustawi¢ gtosnosc na@gilocie

Za pomoca @l@ Nacisna¢ lub ponownie (¢, aby
catkiem wylaczy¢ dzwiek.

Formaty plikéw

Wystepuja rozne formaty plikéw, np. *.mov, *.avi,
*m4v. Wiele z tych plikéw jest kontenerami multime-
dialnymi, ktére zawieraja rézne zakodowane pliki audio
i wideo. Przyktadowe zakodowane pliki audio-wideo to
MPEG-4, H.264, MP3, AAC. Odtworzenie tych plikéw
wymaga odczytania ich przez urzadzenie i odkodowania
sygnatéw audio i wideo.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze pomimo réznych rodzajow
enkoderow wideo i audio, niektérych plikéw nie mozna
odtworzy¢.

Obstugiwane formaty plikow

Kontener multime- | Format wideo

dialny

*.avi, *.mov, *.mp4 MJPEG, MPEG-4, H.264

* mkv MPEG-4, H.264
*ts MPEG-2, H.264
*m2ts H.264

*3gp H.263

*rm, *.rmvb Real video

* dat MPEG-1

*vob MPEG-2

* mpg, *.mpeg MPEG-1, MPEG-2
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Odtwarzanie wideo (gniazdo mini
HDMI)

4

Wyjscie wideo / audio urzadzenia zewnegtrznego
podtaczy¢ do gniazda HDMI projektora. W tym celu
uzywa¢ odpowiedniego kabla i adaptera kabla (patrz
roéwniez rozdziat Podtaczenie urzadzenia odtwarzaja-
cego, strona 15).

Nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi urzadzenia
zewnetrznego, aby dowiedzie¢ sig, jak wiaczy¢ wyj-
$cie wideo. Najczesciej jest oznaczane w odpowied-
nich menu réwniez jako ,, TV out” lub ,,Wyjscie TV”.
Uruchomié odtwarzanie na urzadzeniu zewnetrz-
nym.

Zmieni¢ gtosnos¢ za pomoca @l@

Zmiana ustawien podczas odtwarzania

1
2

3

Nacisna¢ klawisz @ lub @

Klawiszami @/@ wybra¢ sposréd nastepujacych
ustawien:

Glosnosc: Ustawienie gtosnosci

Smart Settings: Wywotanie predefiniowanych usta-
wien jasnosci / kontrastu / nasycenia kolorow
Nasycenie: Ustawienie nasycenia koloréw
Kontrast: Ustawienie kontrastu

Jasnos¢: Ustawienie jasnosci

Zmieni¢ ustawienie za pomoca @/@

Zmienione ustawienie zostaje automatycznie zacho-
wane.

Odtwarzanie zdjec

2

Wihaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Zdjecia.

Potwierdzi¢ za pomoca .

Przy dotaczonej pamieci: Za pomoca @I@
wybra¢ pamie¢ wewnetrzna, nosnik pamieci USB,
urzadzenie DLNA, nosnik pamigci USB lub karte
pamieci.

Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Na ekranie sa widoczne miniatury zdje¢ w formie
przegladu.

2 Papicture

Wskazéwka
/e Widok miniatur lub lista

“\\ L / Mozna wybra¢ w ustawieniach, czy w prze-
gladzie ma by¢ widoczny widok miniatur
czy lista.

Wskazéwka

/e Duzo zdje¢ na karcie pamiegci lub na
‘\ l /‘ nos$niku danych USB
" Jezeli na karcie pamieci lub na nosniku
pamieci USB jest zapisanych duzo zdjg¢,
moze uplynaé troche czasu zanim pojawi
sie przeglad.
8 Za pomoca @I@ lub @I@ wybra¢ obraz, od
ktérego ma rozpoczac sie pokaz slajdéw.

9 Nacisna¢ , aby rozpocza¢ pokaz slajdéw.

Wskazéwka
/e Obrét obrazu

“\\l/‘ Aby obraca¢ obraz touchpad nalezy
~ dotkna¢ lekko kciukiem i nastgpnie palcem
wskazujacym wykonywa¢ niewielkie koli-
ste ruchy (patrz réwniez rozdziat Touch-

pad / ruchy, strona 8).

10 Nacisnaé¢ @ aby przerwac pokaz slajdow.

Il Nacisna¢ @ aby zakoniczy¢ pokaz slajdow i wrocic¢
do przegladu.

12 Nacisna¢ ponownie @, aby wréci¢ do menu gtéw-
nego.

Pokaz slajdéw z muzyka w tle

I Nalezy rozpocza¢ pokaz slajdow.

2 Aby otworzy¢ pasek menu nalezy nacisnac @l@
3 Wyboru nalezy dokona¢ za pomoca @l@ 5.

4 Potwierdzi¢ za pomoca .

Odtwarzanie mediow
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5 Za pomoca @I@ wybra¢ plik, ktéory ma zosta¢
odtworzony.

Wskazéwka
o Lokalizacja pamieci
;,/j Pliki mozna odtwarza¢ z pamigci
wewnetrznej/karty pamieci/nosnika
pamieci USB.

6 Aby rozpocza¢ odtwarzanie muzyki w tle nalezy
nacisnaé .
Aby wyregulowac gto$nos¢ nalezy nacisnac @/@,
8 Po uptywie 5 s bezczynnosci pasek zostaje wyga-
szony.

Odtwarzanie muzyki

Wskazéwka
o Wylaczenie obrazu

‘\ -/ Podczas odtwarzania muzyki mozna wylaczy¢
obraz, aby oszczedza¢ energie (patrz réwniez
rozdziat Ustawienia muzyki, strona 37). Po
nacisnigciu klawisza znowu jest widoczny
obraz i dziata wentylator.

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Muzyka.

4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Przy dofaczonej pamieci: Za pomoca @/@
wybra¢ pamig¢ wewnetrzna, nosnik pamigci USB,
urzadzenie DLNA, nosnik pamieci USB lub karte
pamigci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Za pomoca @I@ wybra¢ plik, ktéry ma zostac
odtworzony.

T3 music 1.r}\p3

J3 musicamp3”

JJ music3.mp3
7.67.MB

JJ musicmaa Queen
A Night At The Opera

b music.
D musicway

8 Nacisna¢ (), aby rozpoczaé odtwarzanie.

9 Nacisna¢ Gi), aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarza-
nie.

Wskazéwka
Nawigacja przy wylaczonym obrazie
Nacisna¢ @I@, aby wybra¢ poprzedni /
nastepny tytut.
Nacisna¢ @ aby wstrzyma¢ lub wznowi¢
odtwarzanie.

Nacisna¢ @, aby wréci¢ do wyboru.

Podczas odtwarzania mozna ustawi¢ gtosnosc m@locie

Za pomoca @I@ Nacisna¢ lub ponownie (¢, aby
catkiem wytaczy¢ dzwigk.

Wskazéwka

e Touchpad / ruchy
l “ Aby wyregulowaé gtosnos¢ nalezy przesuwac

w obrebie dolnej krawedzi touchpada w
prawo i w lewo.

Aby szybko przewija¢ w przdd i w tyt nalezy
po touchpadzie przesuwa¢ dwoma palcami
(patrz réwniez rozdziat Touchpad / ruchy,
strona 8).
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Odtwarzanie biurowe
(YOZO Office)

Za pomocg pakietu YOZO Office Panstwo moga przed-

stawia¢ dokumenty.

I Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Widok folderu.
Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Z wilozona karta pamiegci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca /@ wybra¢ pamiec
wewnetrzna, nosnik pamigci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Za pomoca @I@ nalezy wybra¢ plik, ktory beda
Panstwo chcieli przedstawié.

—
B  Folder 174

Pico projectag, Organisation_M
PPX3610_24033917_EJ
-5 1019. KB
06/03/2013

[~

8 W celu rozpoczecia pokazu, nalezy wybdr potwier-
dzi¢ za pomoca .

9 W celu przegladania nalezy przesuwa¢ w obrebie
prawej krawedzi touchpada w gore i w dot. Aby
powiekszy¢ / pomniejszy¢ obraz lub dokument
nalezy postuzy¢ sie touchpadem lub mysza (patrz
réwniez rozdziat Touchpad / ruchy, strona 8).

10 Aby zakonczy¢ pokaz i wréci¢ do trybu przegladania
nalezy nacisnaé ().

Zarzadzanie plikami

Kopiowanie plikow

Mozliwe jest kopiowanie plikow miedzy pamiecia

wewnetrzna, podfaczonym nosnikiem danych USB oraz

karta pamieci.

I Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Folder View

e

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Widok folderu.

4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Z wlozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca /@ wybrac pamiec
wewnetrzna, nosnik pamieci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Za pomoca @/@ wybra¢ plik, ktéry ma zostaé
skopiowany.

Wskazéwka

/e Pliki nie wystepuja (0 plikow)

L\,,,/“ Sa wyswietlane tylko pliki, ktére projektor
moze odtworzy¢.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Ponowne nacisnigcie
klawisza powoduje anulacje zaznaczenia.

Wskazéwka

/e Zaznaczenie catego folderu

‘\ / Mozna réwniez zaznaczy¢ caly folder, aby
~ skopiowa¢ pliki znajdujace si¢ w folderze.
Nalezy zwroci¢ uwage, ze w przypadku fol-
deréw o duzej ilosci danych kopiowanie

moze trwad przez pewien czas.

9 Za pomoca @l@ wybra¢ pozostate pliki.
10 Nacisnaé¢ .

Odtwarzanie mediow
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Il1Za pomoca @I@ wybra¢ Kopm]
R —— -

T music2.mp3 Upload
T musica.mp3 Delete

T musicmaa

D music,wav

12 Potwierdzi¢ za pomoca .

13 Za pomoca @/@ wybra¢ miejsce, w ktérym ma
zosta¢ zapisana kopia: Karta SD, Pamieé
wewnetrzna lub Pamieé USB.

14 Potwierdzi¢ za pomoca .

Wskazéwka
/ o Pliki juz wystepuja
\ jezell pliki juz wystepuja, za pomoca @l
mozna zdecydowad, czy powinny
zosta¢ nadpisane, czy nie. Jezeli pliki nie
maja zosta¢ nadpisane, do nazwy pliku jest
dofaczany numer.

15 Pliki s3 kopiowane.

Wskazéwka
/ o~ Btad
jezell podczas kopiowania wystapia bfedy,

nalezy upewnic sig, ze na no$niku znajduje
sie wystarczajaco duzo wolnego miejsca.

Wskazéwka
/e Odfaczenie nosnika pamigci

“\7 Odczeka¢ do momentu zakoriczenia
kopiowania i dopiero potem odfaczy¢ nos-
nik pamieci.

Kasowanie plikéw
Motzliwe jest skasowanie plikow z pamigci wewnetrznej,
z podfaczonego nosnika danych USB lub karty pamieci.

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Folder View

-

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Widok folderu.
Potwierdzi¢ za pomoca .
Przy dotaczonej pamieci: Za pomoca @l@
wybra¢ pamig¢ wewnetrzng, nosnik pamieci USB,
urzadzenie DLNA, nosnik pamigci USB lub karte
pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Zapomoca @l@ wybra¢ plik, ktéry ma zosta¢ ska-
sowany.
Wskazéwka

[ e \ Pliki nie wystepuja (0 plikow)

Sa wyswietlane tylko pliki, ktére projektor
moze odtworzy¢.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Ponowne nacisnigcie
klawisza powoduje anulacje zaznaczenia.

9 Za pomoca @l@ wybra¢ pozostate pliki.
10 Nacisna¢ .

1l Za pomoca @I@ wybra¢ Usun.

12 Potwierdzi¢ za pomoca .

13 Za pomoca @I@ wybraé, czy pliki maja zostac ska-
sowane lub czy akcja ma zosta¢ anulowana.
P Folder

M intel Action
—
B folder
Deocumen
llo world.txt

Px2450-2480_U:

14 Potwierdzi¢ za pomoca .
Wskazéwka
/e Biad
‘\\l /“ Jezeli podczas kasowania wystapia btedy,

nalezy upewnic sig, ze no$nik nie jest chro-
niony przed zapisem.

Wskazéwka
/ o\\ Kasowanie zdjec¢ z karty pamieci

\ -/ Podczas kasowania zdje¢ za posrednictwem

komputera nalezy zwrdéci¢ uwage, ze w razie
ponownego wilozenia karty pamigci do apa-
ratu cyfrowego ewentualnie nie bedzie mozna
poprawnie wyswietli¢ zdje¢. Aparaty cyfrowe
moga zapisywa¢ dodatkowe informacje o
podgladzie i informacje o wyréwnaniu obrazu
we wiasnych folderach.

Dlatego zdjecia nalezy kasowac¢ tylko w apara-
cie.
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8 Odtwarzanie TV cyfrowej

Wskazéwka

/"o Niezbedne akcesoria

\ l/"‘ Aby méc za pomocy projektora odtwarzac
TV cyfrowa potrzeba jest stacja Pico PPA7301
(nie nalezy do zakresu dostawy) lub tuner
USB-DVB-T PPA8301 (nie nalezy do zakresu
dostawy).
Pafistwo moga naby¢ stacje dokujaca Pico
oraz tuner USB-DVB-T za pomoca formularza
zaméwieniowego.

Podtaczenie anteny

Wskazéwka
/o Wielkos$¢ anteny i jej kierunek

\ 4/"‘ W niektérych regionach w celu uzyskania
dobrego odbioru nalezy podfaczy¢ wigksza
antene.

W  niektérych krajach, w celu uzyskania
dobrego odbioru nalezy anteng wiasciwie
skierowa¢ w ptaszczyznie poziome;.

Podtaczenie anteny do stacji Pico
PPA7301

me (" lam
O o

~—

I Anteng nalezy podtaczy¢ do gniazdka antenowego.

Wskazéwka

/"o Standard Definition Television

/ Stacja Pico PPA7301 obstuguje Standard Defi-
nition Television (SDTV). High Definition
Television (HDTV) nie jest obstugiwana.

Podfaczenie anteny do tunera
USB-DVB-T PPA8301

I Tuner USB-DVB-T nalezy podtaczy¢ do gniazdka z
boku projektora.

2 Nastepnie do tunera USB-DVB-T nalezy podtaczy¢
anteng

Wskazéwka

/e Standard Definition Television

\\l ) Pendrive USB-DVB-T-Stick PPA8301 obstu-
guje Standard Definition Television (SDTV).

High Definition Television (HDTV) nie jest
obstugiwana.

OSTROZNIE!

Tunera DVB-T nie odfacza¢ podczas od-

@ twarzania!
W czasie, gdy wywotane jest podmenu DVB
nie wolno wyciaga¢ tunera DVB-T z gniazda
USB ani nie wolno odfacza¢ urzadzenia od sta-
cji dokujacej Pico (PPA7301). W takich oko-
licznosciach bowiem aktualnie nastawiony
nadajnik mogtby zosta¢ skasowany. Przed
wyciagnieciem tunera DVB-T z gniazda USB
lub odtaczeniem urzadzenia od stacji dokuja-
cej Pico (PPA7301) nalezy zamkna¢ podmenu
DVB.

Jezeli beda musieli Panistwo wyja¢ tuner USB
DVB-T w czasie odtwarzania, beda musieli
Panstwo ew. urzadzenie uruchomi¢ na nowo.

Odtwarzanie TV cyfrowej
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Pierwsze odtwarzania

Wskazéwka

/o Klawisze nawigacyjne

U / Wszystkie przedstawione klawisze sa klawi-
szami pilota.

Podczas pierwszego uruchomienia funkcji DVB-T nalezy

przeprowadzi¢ automatyczne wyszukiwanie nadajnika.

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Podtaczy¢ anteng (patrz réwniez rozdziat Podtacze-
nie anteny, strona 29).

4 Za pomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ Digital

Potwierdzi¢ za pomoca .

Pojawi si¢ podmenu.

Ustalenie obszaru

7 Zapomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ Utilities/
Setup.

8 Potwierdzi¢ za pomoca .
9 Zapomoca klawisza nawigacyjnego wybrad Area set.
10 Potwierdzi¢ za pomoca .

11 Za pomoca klawisza nawigacyjnego wybraé¢ swdj
obszar.

12 Potwierdzi¢ za pomoca .
13 Aby powréci¢ do podmenu nalezy nacisnac @

Wyszukanie nadajnika

14Za pomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ Scan
Channels.

15 Potwierdzi¢ za pomoca .

16 Za pomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ OK.

17 Potwierdzi¢ za pomoca .

18 Za pomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ Auto.

19 Potwierdzi¢ za pomoca .

Telewizja

20 Za pomocy klawisza nawigacyjnego wybra¢ Video
Broadcast.

21 Potwierdzi¢ za pomoca .

22 Nastapi odtwarzanie ostatnio wybranego nadajnika.
Nadajnik nalezy zmieni¢ za pomoca )/
Wskazéwka

/e Wryswietlanie informacji na temat na-
\l Y dajnika
Przy zmianie nadajnika w dolnej krawedzi
wyswietlane beda informacje na temat

nadajnika. Po uptywie 5 s pasek informa-
cyjny zostanie wygaszony.

23 Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdéci¢ do menu
gtéwnego nalezy nacisnac (&).

Podczas odtwarzania mozna ustawic¢ gtosnosc n%locie

Za pomoca @l@ Nacisna¢ lub ponownie (¢, aby
catkiem wylaczy¢ dzwiek.
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Telewizja

Wskazéwka
/o Klawisze nawigacyjne

{ ) . . )
\_& _/ Wszystkie przedstawione klawisze sa klawi-
szami pilota.

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Digital TV

3 Nalezy podfaczy¢ antene (patrz réwniez rozdziat
Podtaczenie anteny, strona 29).

4 Za pomocy klawisza nawigacyjnego wybra¢ Digital

5 Potwierdzi¢ za pomoca .

Pojawi si¢ podmenu.

7 Za pomocy klawisza nawigacyjnego wybra¢ Video
Broadcast.

8 Potwierdzi¢ za pomoca .

9 Nastapi odtwarzanie ostatnio wybranego nadajnika.
Nadajnik nalezy zmieni¢ za pomoca €+)/

Wskazéwka

o Wyswietlanie informacji na temat na-
G/J dajnika
Przy zmianie nadajnika w dolnej krawedzi
wyswietlane beda informacje na temat
nadajnika. Po uptywie 5 s pasek informa-
cyjny zostanie wygaszony..

10 Aby zakoriczy¢ odtwarzanie i powréci¢ do menu
gtéwnego nalezy nacisnaé przycisk (&).

Podczas odtwarzania mozna ustawi¢ gtosno$¢ na@glocie

za pomoca @I@ Nacisna¢ lub ponownie (¢, aby
catkiem wylaczy¢ dzwiek.

Odtwarzanie TV cyfrowej
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9 Android

Pocket Projektor pracuje w oparciu o system opera-
cyjny Android.

Wywotanie systemu
operacyjnego Android

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Zapomoca klawisza nawigacyjnego wybrac¢ Android.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

Wyijscie z systemu
operacyjnego Android

Aby powréci¢ do menu gtéwnego nalezy nacisnaé przy-
cisk .

Android - resetowanie

Jezeli projektor nie dziata prawidtowo, w wielu przypad-

kach moze pomoéc zresetowanie urzadzenia do usta-
wien fabrycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wszystkie ustawienia i dane beda skaso
wane!

Proces ten spowoduje wykasowanie wszyst-
kich ustawien i danych zapisanych w urzadze-
niu.

VWymagana jest ponowna instalacja aplikaciji.

Wskazéwka

/o YOZO Office

\,,,/“ Resetowanie Androida powoduje skasowanie
YOZO Office. Ponowna instalacia YOZO
Office rozpoczyna si¢ automatycznie w
momencie podtaczenia urzadzenia do Inter-
netu za posrednictwem WLAN.

Instalacja aplikacji Android

OSTROZNIE!
Nalezy korzysta¢ wylacznie z zaufanych
zrédet!
Aplikacje z obcych zrodet moga by¢ szkod-
liwe. Nalezy korzysta¢ wylacznie z pakietow

instalacyjnych pochodzacych z zaufanych zro-
det.

Mozna zainstalowa¢ kilka aplikacji. Nalezy korzysta¢ z

pakietéw instalacyjnych APK.

Wskazéwka

/e Kompatybilnos¢

\\,,, ‘ Producent nie przyjmuje zadnej odpowiedzial-
nosci za kompatybilnos¢ aplikacji pochodza-
cych od stron trzecich.

Wskazéwka

/e Glosnosc

\\,,, ,,,/‘ W przypadku wielu aplikacji gtosno$¢ mozna
regulowaé wytacznie za pomoca pilota.

Wskazéwka
/e Youtube

‘\\ /“ W celu odtwarzania filméw z serwisu You-
Tube musza mie¢ Panstwo zainstalowang naj-
nowsza wersje programu Adobe Flash (patrz
rowniez rozdziat Instalacja Adobe Flash
Player, strona 33).

Wskazéwka
/e Kalendarz

\\,,,/j W projektorze brak preinstalowanego kalen-
darza.
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Instalacja Adobe Flash Player

W celu odtwarzania filméw z serwisu YouTube musza
mie¢ Panstwo zainstalowana najnowsza wersje pro-
gramu Adobe Flash.

I Pobierz aktualng wersje pakietu instalacyjnego
Adobe Flash Player (flashplayer.apk) dla systemu
Android. Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adre-
sem www.philips.com/support.

2 Zapisa¢ pakiet na karcie pamigci.

3 Wiozy¢ karte pamieci do urzadzenia (patrz réwniez
rozdziat Whozy¢ karte pamigci, strona 19).

4 Whaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wyfacznikiem z
boku urzadzenia.

5 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

-

6 Zapomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ Android.
7 Potwierdzi¢ za pomoca .
8 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Explorer.

9 Potwierdzi¢ za pomoca .
10 Przejs¢ do karty pamieci i wybra¢ flashplayer.apk.

Internal
Flash

SD Card

f flashplayer.apk
1 ;

4.48 M | 2013-04-03 02

11 Nacisna¢ , aby uruchomi¢ pakiet instalacyjny.

12 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Install.

 |Adobe Flash Player 11.1

Do you want to install this application?

Allow this application to:

® Network communication

| nstl “ cancel |
13 Nacisnaé¢ , aby rozpocza¢ instalacje.

14 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Done.

F Adobe Flash Player 11.1

Application installed

| open “ vone |
15 Potwierdzi¢ za pomoca .

16 Aktualna wersja Adobe Flash Player jest zainstalo-
wana.

Android
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Ustawienie trybu
przegladarki

Mozna wiaczy¢ tryb przegladarki, aby wyswietla¢ strony

internetowe zawierajace pliki Flash.

I Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Zapomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ Android.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .
5 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Browser.

Browser Calendar

- =
¥
Downloads Email Explorer
N e *
& Tube
Search Settings 5

YouTube'

6 Potwierdzi¢ za pomoca .
7 Nacisna¢ przycisk menu @, aby wyswietli¢ menu.

8 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Wiecej.

=] gle.com/m?client=ms-android: h 4]

Web page not available

The Web page at http://www.google.com/m?client=ms-android-
google&source=android-home might be temporarily down or it may have moved
permanently to a new web address.

Here are some suggestions:

e Check to make sure that your device has a signal and data connection
® Reload this web page later.

New window

9 Potwierdzi¢ za pomoca .

Bookmarks

10 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.

ttp://venw.google.com/mcli

Find on page
Web page not avaj

Select text
The Web page at http://w,
google&source=android-hor - RREgt
permanently to a new web al

d-
pr it may have moved

Here are some suggestiong$ENCNES-H

e Check to make sure thg
o Reload this web page | &eGREERD
® View a cached copy of

Hata connection

I | Potwierdzi¢ za pomoca .

12Za pomoca klawisza nawigacyjnego wybra¢ User
agent.

ttings

Clear passwords
] g

Show security warnings

Set search engine

Reset to default

User agent @

13 Potwierdzi¢ za pomoca .

14 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Desktop.

Desktop
iPhone

iPad

Froyo-N1

Cancel

15 Potwierdzi¢ za pomoca .

16 Moga by¢ wyswietlane witryny internetowe z plikami
Flash.
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Anulacja trybu przegladarki

I Postgpowacd w sposob opisany w rozdziale dotycza-
cym trybu przegladarki (patrz réwniez rozdziat Usta-
wienie trybu przegladarki, strona 34).

2 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ iPad.

User agent

Desktop
iPhone
iPad
Froyo-N1

Cancel

3 Potwierdzi¢ za pomoca ,

Android
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10 Ustawienia

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Za pomoca @I@ wybra¢ sposréd nastepujacych
ustawien.

Z3  WIFI&DLNA

Image Settings
Sound Settings

Video Settings

-

English (United Kingdom)

Music Settings

Picture Settings

Power node

Lgnguage -
Maintenance

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Zmieni¢ ustawienia za pomoca , @I@

8 Potwierdzi¢ za pomoca .

Klawisz @ powoduje cofniecie o krok w menu.

Przeglad funkcji menu

WIFI & DLNA

Sieé WIFI — Wiaczanie i wylaczanie sieci bezprzewodo-
wej (WLAN)

Wybér sieci bezprzewodowej — Wybor sieci bezprze-
wodowej, z ktéra potaczone jest urzadzenie

Odtwarzanie DLNA — Wiaczanie i wylfaczanie trybu
DLNA

WIFI Hotspot — Uaktywnianie i dezaktywowanie trybu
WLAN-Tethering

Ustawienia obrazu

Tapeta — Wyboér obrazu tta

Format obrazu — Dopasowanie filméw wideo oraz
obrazéw do formatu 4 :3

Tryb projekcji
Przéd — Projekcja w trybie zwyktym, projektor jest
ustawiony przed powierzchnia projekcyjna / ekra-
nem.

Tyt — Projekcja tylna, urzadzenie stoi za ekranem,
obraz jest odbity w poziomie.

Sufit — Urzadzenie jest obrécone i podwieszone do
sufitu, obraz jest odwrécony o 180 stopni.

Sufit tyt — Urzadzenie jest za ekranem, obrécone i
podwieszone do sufitu, obraz jest odwrécony o 180
stopni i odbity w poziomie.
Korekcja koloru $ciany — Korekta koloru wyswietla-
nego obrazu w celu dopasowania do koloru
powierzchni projekcyjnej
Smart Settings — Wybor predefiniowanych ustawien
jasnosci / kontrastu / nasycenia koloréw. Zmiana tych
ustawien powoduje przetaczenie na ustawienie Recz-
nie.
Jasnosé — Ustawienie jasnosci

Kontrast — Ustawienie kontrastu

Ustawienia dzwieku

Glos$nosc — Ustawienie gtosnosci

Niskie tony — Ustawienie odtwarzania niskich czestotli-
wosci

Wysokie tony — Ustawienie odtwarzania tonéw wyso-
kich

Dziwiek klawiszy — Whaczenie i wytaczenie dzwieku kla-
wiszy

Ustawienia wideo

Widok plikéw — Wszystkie filmy wideo ukazywane
beda w postaci wykazu lub zgodnie ze struktura katalo-
g6w na dysku.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtdrnego odtworze-
nia plikéw wideo: powtarzanie wytaczone (Wytqcz),
powtorzenie wszystkich plikow wideo w katalogu
(Katalog), powtérzenie tylko aktualnego pliku wideo
(Film), powtorzenie wszystkich plikéw wideo (Wszyst-
kie).

Wznéw odtwarzanie — Jezeli ta funkcja jest wiaczona,
odtwarzanie jest wznawiane w miejscu, w ktérym
zostato wstrzymane. Jezeli ta funkcja jest wylaczona,
odtwarzanie jest wznawiane zawsze na poczatku filmu.

Format obrazu — Dopasowanie filméw wideo oraz
obrazéw do formatu 4 :3
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Ustawienia muzyki

Widok plikéw — Wszystkie utwory muzyczne ukazy-
wane beda w postaci wykazu lub zgodnie ze struktura
katalogéw na dysku.

Ekran — Wiaczenie lub wytaczenie projekcji podczas
odtwarzania.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtérnego odtworze-
nia plikéw muzycznych: powtarzanie wyltaczone
(Wytqcz), powtdrzenie wszystkich plikéw muzycznych
w katalogu (Katalog), powtdrzenie tylko aktualnego
pliku muzycznego (Piosenka), powtérzenie wszystkich
plikéw muzycznych (Wszystkie).

Shuffle — Jezeli ta funkcja bedzie wiaczona, woéwczas
odtwarzanie bedzie sie odbywa¢ w losowo wybranej
kolejnosci. W przeciwnym razie pliki sa odtwarzane po
kolei.

Ustawienia zdjec

Widok plikéw — Przedstawienie ilustracji odbywa¢ sie
bedzie wedle wyboru w menu gtéwnym albo w postaci
miniatur, albo wykazu.

Czas na slajd — Czas ogladania obrazéw podczas
pokazu slajdéw.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtérzenia zdje¢ w
pokazie slajdéw: powtarzanie wylaczone (Wylacz),
powtdrzenie wszystkich zdje¢ w katalogu (Katalog),
powtdrzenie wszystkich zapisanych zdje¢ (Wszystkie).

Przechodzenie slajdéw — Ustawienie przejs¢ slajdow

Kolejnos¢ slajdéw — Pokaz slajdow wyswietlany w
kolejnosci losowej lub uporzadkowanej

Tryb Power

Jasnos¢ — Wiaczenie tej funkcji powoduje zmniejszenie
mocy swiatta, co pozwala wydtuzy¢ czas pracy na wbu-
dowanym akumulatorze. W przypadku zasilania siecio-
wego tryb oszczedzania energii jest zawsze wylaczony,
co zapewnia najlepsza jakos$¢ odtwarzania obrazu.
Tryb uspienia — Za pomocy tej funkeji projektor wyta-
cza si¢ automatycznie po wyznaczonym czasie lub na
koncu filmu.

Jezyk /| Language
wybér jezyka menu.
Konserwacja

Przywréc ustawienia — Cofnigcie ustawien do usta-
wien fabrycznych.

Aktualizacja oprogramowania Firmware — Aktuali-
zowanie firmware
Wskazéwka

/o Na czas aktualizacji firmware podtaczy¢ zasi-
l /“ lacz.

Informacje — Wyswietlenie wolnego miejsca w pamiegci
wewnetrznej i informacji o urzadzeniu (miejsce w
pamieci: / wolna pamigé: / wersja oprogramowania
sprzetowego / nazwa urzadzenia: / model:)

Ustawienia
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| | Serwis

Wskazowki dotyczace
pielegnacji akumulatora

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie¢ wraz z uptywem
czasu. Zywotno$¢ akumulatora mozna wydhuzy¢ prze-
strzega]ac ponizszych punktow:

* Urzadzenie bez podtaczonego zasilania pracuje

na wbudowanym akumulatorze. Jezeli akumula-

tor nie bedzie dysponowat wystarczajaca pojem-
noscia, urzadzenie wowczas wylaczy sie. Podta-
czy¢ urzadzenie do zasilania.

* Gdy akumulator nie ma wystarczajacej pojemno-
$ci, symbol baterii na wyswietlaczu ma czerwony
kolor.

* Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje sig¢ goraca i na obrazie projek-
cji pojawia si¢ symbol ostrzegawczy (patrz row-
niez rozdziat Symbole na pasku statusu,
strona 11). Urzadzenie zachowuje si¢ w nastepu-
jacy sposob:

1 Wentylator wiaczy sie na najwyzszy bieg.

2 Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi sie sym-
bol przegrzania i przetaczy si¢ ono automatycz-
nie na minimalng jasno$¢.

3 Przy minimalnym stopniu jasnosci na srodku
obrazu pojawi sig¢ na trzy sekundy symbol prze-
grzania. Nastepnie urzadzenie wytaczy sie auto-
matycznie.

Po schtodzeniu sie urzadzenia beda mogli Panstwo

kontynuowa¢ odtwarzanie.

* Jezeli urzadzenie dziata przez dtuiszy czas,
powierzchnia staje si¢ goraca i na obrazie projek-
cji pojawia si¢ symbol ostrzegawczy. Urzadzenie
przetaczy sie automatycznie w tryb stand-by,
jezeli osiagnie zbyt wysoka temperature. Odtwa-
rzanie mozna wznowi¢, naciskajac dowolny kla-
wisz, po ochtodzeniu si¢ urzadzenia.

* Urzadzenia nalezy uzywaé przynajmniej raz w
tygodniu.

* Akumulator nalezy regularnie fadowac. Nie prze-
chowywac¢ urzadzenia z catkowicie roztadowa-
nym akumulatorem.

¢ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez kilka
tygodni, nalezy czesciowo roztadowad¢ akumula-
tor korzystajac z urzadzenia, zanim zostanie ono
ztozone do przechowania.

* Jezeli urzadzenie dziata tylko z podtaczonym zta-
czem USB lub z zasilaczem, oznacza to, ze aku-
mulator jest uszkodzony.

* Urzadzenie i akumulator nalezy trzyma¢ z dala
od zrodet ciepfa.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie wymienia¢ samodzielnie akumula-
{ . 5 tora

Nie nalezy prébowa¢ samodzielnie wymienia¢
akumulatora. Nieprawidtowe postugiwanie si¢
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidto-
wego typu akumulatora moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzyt-
kownika.

tadowanie akumulatora po
gtebokim roztadowaniu

Przy catkowicie roztadowanej baterii lub po dtuzszej
przerwie w korzystaniu z urzadzenia nalezy postepo-
waé w ponizszy sposéb.

I Podfaczy¢ urzadzenie do zrodta zasilania (patrz row-
niez rozdziat Podtaczenie zasilacza / tadowanie aku-
mulatora, strona 12). Urzadzenie zachowuje si¢ w
nastepujacy sposob:

Urzadzenie jest | Urzadzenie jest
wylaczone wilaczone
Podtacze- | Kontrolka umiesz- | Podfaczenie do
nie do czona z boku urza- | komputera (patrz
kompute- | dzenia pali si¢ na réwniez rozdziat
ra czerwono. Podtaczenie do
Wolne fadowanie | komputera (USB),
strona 20)
Brak tadowania
Podtacze- | Kontrolka umiesz- | Urzadzenie pozo-
nie do za- | czona z boku urza- | staje wiaczone.
silania sie- | dzenia pali sie na Wolne fadowanie
ciowego | czerwono.
Szybkie fadowanie

2 Po ok. 5 minutach tadowania mozna wiaczy¢ i korzy-
sta¢ z urzadzenia.

Czas tadowania baterii przy wylaczonym

urzadzeniu
Mozna wia- W petni nata-
czyé dowane
Wolne 5 minut 10 godzin
fadowanie
Szybkie 5 minut 2 godziny
fadowanie
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Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wskazowki dotyczace czyszczenia!

Stosowa¢ migkka Sciereczke nie pozostawia-
jaca ktaczkow. Nigdy nie stosowac ptynnych
lub fatwopalnych $rodkéw czyszczacych (w
sprayu, do szorowania, do polerowania, z
zawartoscia alkoholu). Do wnetrza urzadzenia
nie powinna przedostac¢ si¢ wilgo¢. Nie spry-
skiwac¢ urzadzenia ptynem do czyszczenia.
tagodnie przeciera¢ powierzchnie z napisami.
Nalezy postepowac ostroznie, aby nie uszko-
dzi¢ powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywa¢ pedzelka
lub papieru do czyszczenia soczewek.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie stosowac plynnych srodkéw czysz-
czacych
Do czyszczenia soczewki nie stosowaé ptyn-
nych s$rodkéw czyszczacych, aby unikna¢
uszkodzenia powierzchni.

Urzadzenie jest przegrzane

Przy przegrzaniu urzadzenia zaswieci symbol przegrza-

nia (patrz réwniez rozdziat Symbole na pasku statusu,

strona 11). Urzadzenie zachowuje sie¢ w nastepujacy
sposéb:

I Wentylator wiaczy si¢ na najwyzszy bieg.

2 Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi sie¢ symbol
przegrzania i przefaczy si¢ ono automatycznie na
minimalng jasnos¢.

3 Przy minimalnym stopniu jasnosci na srodku obrazu
pojawi si¢ na trzy sekundy symbol przegrzania.
Nastepnie urzadzenie wytaczy si¢ automatycznie.

Po schtodzeniu si¢ urzadzenia beda mogli Panstwo kon-

tynuowac odtwarzanie.

Aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego za pomoca
karty pamieci

Wskazéwka

o\ Na czas aktualizacji oprogramowania sprzeto-
N l ) wego podfaczy¢ zasilacz (patrz réwniez roz-
dziat Podtaczenie zasilacza / fadowanie akumu-

latora, strona 12).

0 N O 1 b

9
|
|
|

Karte pamieci sformatowac do uktadu plikow FAT16
lub FAT32.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wszystkie dane beda skasowane!
Proces ten spowoduje wykasowanie
wszystkich danych zapisanych na karcie
pamigci.

Najbardziej aktualng wersje plikéw oprogramowania
sprzetowego nalezy zapisa¢ na karcie pamieci.

Nalezy wiozy¢ karte pamieci (patrz réwniez rozdziat
Wiozy¢ karte pamieci, strona 19) i wiaczy¢ urzadze-
nie.

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Za pomoca @I@ wybra¢ polecenie Konserwacja.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Za pomoca @/@ wybrac¢ polecenie Aktualizuj
oprogramowanie sprzetowe.

Potwierdzi¢ za pomoca .
0Za pomoca @l@ wybra¢ polecenie Instaluj.
| Potwierdzi¢ za pomoca .

2 Urzadzenie wylaczy si¢, a nastgpnie wilaczy sie
ponownie. Po uptywie ok. 5 min. pojawi si¢ napis
Language Selection. W ten sposéb aktualizacja
oprogramowanie sprzetowego bedzie zakonczona.

NIEBEZPIECZENSTWO!

f Wrtozy¢ karte pamieci!
Nigdy nie wyciaga¢ wtozonej karty pamieci
w czasie, gdy urzadzenie z niej korzysta.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zasilacz!

W  czasie aktualizacji oprogramowanie
sprzetowego zadnym wypadku nie wolno
odfaczad zasilacza.

Wskazéwka

/"o Jezeli podczas aktualizacji oprogramowanie
| sprzetowego nalezy caly ten proces ponowi¢
lub skontaktowac¢ sie z dystrybutorem.

Serwis



Problemy / rozwiazania

Szybka pomoc

W razie wystapienia problemu, ktérego nie da sie roz-
wiaza¢ za pomoca opiséw zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi (patrz pomoc ponizej), nalezy wyko-
na¢ nizej opisane czynnosci.

I Woylaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Odczeka¢ przynajmniej dziesie¢ sekund.

3 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

4 Jezeli bfad nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sie
Z naszym serwisem technicznym lub z dystrybuto-
rem.

Problemy

Rozwiazania

Pocket Projektor nie reaguje lub sie zawiesit

* W celu zresetowania sprzetu nalezy do otworu
resetowania wprowadzi¢, cienki zaostrzony przed-
miot (patrz réwniez rozdziat Widok z boku,
strona 6)

Nie mozna wiaczy¢ projektora

*  Podtaczy¢ dostarczony zasilacz, aby natadowac wbu-
dowany akumulator.

Brak dzwieku

*  Ustawic¢ gtosnos¢ klawiszami @/@ pilota.

Brak dzwigku z podtaczonego urzadzenia zewnetrznego

* Sprawdzi¢ kabel potaczeniowy podtaczony do urza-
dzenia zewnetrznego.

*  Ustawic¢ gtosno$¢ na urzadzeniu zewnegtrznym.

* Ewentualnie nalezy stosowac tylko oryginalny kabel
producenta urzadzenia zewnegtrznego

Zta jakos¢ dzwigku po podtaczeniu do komputera

* Sprawdzi¢, czy kabel audio jest podfaczony na kom-
puterze do gniazda stuchawkowego lub gniazda wyj-
$cia liniowego.

*  Glosnos¢ ustawiona na komputerze nie powinna by¢
zbyt duza.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego urzadzenia zewnetrznego.

* Sprawdzi¢, czy kabel potaczeniowy jest podtaczony
do prawidtowych gniazd.

* Upewni¢ sie, ze podfaczone urzadzenie zewnetrzne
jest wiaczone.

* Sprawdzi¢, czy jest wlaczone wyjscie wideo urzadze-
nia zewnetrznego.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego komputera.

* Upewnic sig, ze wyjscie VGA komputera jest wia-
czone.

* Sprawdz, czy na komputerze jest ustawiona rozdziel-
czo$¢ 800x600.

Urzadzenie wyfacza sie

* Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje si¢ goraca i na obrazie projekgji
pojawia sie symbol ostrzegawczy (patrz réwniez roz-
dziat Symbole na pasku statusu, strona 11). Urzadze-
nie wyfaczy sie automatycznie, jezeli osiagnie zbyt
wysoka temperature. Po schtodzeniu sie urzadzenia
beda mogli Panstwo kontynuowa¢ odtwarzanie.

* Jezeli akumulator nie bedzie dysponowat wystarcza-
jaca pojemnoscia, urzadzenie wéwczas wyltaczy sie.
Nalezy wéwczas podiaczy¢ urzadzenie do zasilania.
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Problemy

Rozwiazania

Urzadzenie jest podtaczone do zasilania energetycznego
i przefacza si¢ w stan czuwania.

¢ Akumulator jest roztadowany. Po uptywie ok. 5
minut okresu tadowania urzadzenie bedzie mogto
zosta¢ wlaczone ponownie i mozna bedzie z niego
dalej korzysta¢. (patrz réwniez rozdziat tadowanie
akumulatora po gtebokim roztadowaniu, strona 38).

Jezeli urzadzenie dziata przez USB, przy odtwarzaniu vi-
deo przetacza si¢ z maks. stopnia jasnosci na minimalny.

e Jezeli temp. wokot urzadzenia jest zbyt wysoka, w
celu ochrony LED jasno$¢ automatycznie zmienia sie
z maks. na minimalna.

» Korzysta¢ z urzadzenia przy niskich temperaturach.

Urzadzenia nie mozna podtaczy¢ przez USB do urzadze-
nia z systemem operacyjnym Android (np. telefonem
komérkowym/smartfonem z systemem operacyjnym
Android).

Przed podtaczeniem Pocket Projektor przez USB
dezaktywowac¢ w menu ustawien urzadzenia

z systemem operacyjnym Android funkcje ,,USB-
Debugging”; urzadzenie powinno zosta¢ wykryte
jako nosnik pamieci USB.

Zta jakos¢ obrazu lub koloréw przy podtaczeniu za po-
$rednictwem HDMI

* Stosowac kabel HDMI zawarty w zakresie dostawy
(PPA1290). Kable innych producentéw moga powo-
dowac znieksztatcenia sygnatu.

Serwis
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12 Aneks

Dane techniczne

Wymiary (Szer. X Wys. X Gt.) ........c..... 105%32%105mm
Ciezar 0,284 kg
Zalecana temperatura OtoCZEeNia ........ewereveeceeseens 5-35°C
Wilgotnos¢ wzgledna. ........... 15-85% (bez kondensacji)

Dopuszczalne formaty plikéw*.mp4, *.avi, *.mov, *.mkv
, *.mpg, *.mpeg, *flv, *.ts, *.m2ts, *3gp
Dopuszczalne formaty fotografii. JPEG, BMP, PNG, GIF
Dopuszczalne formaty ...MP3, WAV, WMA
Standard wideo (CVBS).. PAL, SECAM, NTSC
Standard wideo (YPbPr) ...480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p
Ziacze Wideo ... gniazdo mini HDMI
Ziacze stuchawkowe Stereo -typu jack: 3,5mm
Gtosnik wewnetrzny mono 1W
Pamigé wewnetrzna 2,5GB
Kompatybilne karty pamigci ....SD/SDHC/SDXC/MMC

Maksymalna moc zfacza USB............cccceue. 5V, 500mA
Technika / optyka
Technologia wyswietlania..................... WVGA 0,3“ DLP
Zrodio swiath RGB LED
Rozdzielczosé........ccrueeuerurcrecnnne 854 x 480 pikseli (16:9)
Obstugiwane rozdzielczosci....... VGA / SVGA / WVGA
XGA/WXGA/FULL HD
Natezenie swiatfa (Bright Mode).......... do 140lumendéw
Wspétezynnik kontrastu 1000:1
Wielkos¢ wyswietlanego obrazu .. ..12-120 cali
Odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnej.....0,5m do 5m
Czestotliwosé odswiezania poziomego.........31-69 kHz
Czestotliwos¢ odswiezania pionowego .......... 56—-85Hz
Zasilacz
Nr modelu MPA-630
Wejscie .orruerncenncs 100-240V~, 50—-60 Hz, max. 1A
Wyijscie 12V=, 2A
Producent... Wanlida Group Co., Ltd.

Whbudowany akumulator

Typ akumulatora LiPol
Pojemnos¢ 1800 mAh 7,4V
Czas tadowania 2h
Czas pracy 1h
Czas pracy (tryb oszczedzania energii) ........oocceeeeuenee 2h
Producent Great Power

Akcesoria

Nastepujacy osprzet jest dostepny dla urzadzenia:
Stacja Pico z akumulatorem i gtosnikiem

PPA7300 / 253529749
Stacja Pico z akumulatorem i adapterem DVB-T
PPA7301 / 253532895
pendrivem USB-DVB-T ................ PPA8301 / 253529757
Kabel YUV/YPbPr-........ PPA1210 / 253447083
Kabel wideo-(CVBS) .PPA1320 /253526178
Kabel VGA.........ccuuuucce PPA1250 / 253447070
iPhone/iPad/iPod-HDMI............. PPA1280 / 253447091
Kabel iPhone/iPad/iPod-A/V ...... PPA1160 / 253372471
Kabel MHL ... PPA1240 / 253520048

Wszystkie dane s3 tylko wartosciami orientacyjnymi.
Firma Sagemcom Documents SAS zastrzega sobie
prawo dokonywania zmian bez wczesniejszej zapowie-
dzi.
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Znak CE gwarantuje, ze pod wzgledem bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia uzytkownika oraz interferencji elek-
tromagnetycznej produkt ten jest zgodny z dyrekty-
wami 1999/5/WE, 2006/95/WE, 2004/108/WE oraz
2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w spra-
wie koncowych urzadzen telekomunikacyjnych.

Z deklaracjg zgodnosci mozna zapoznad si¢ na stronie
www.picopix.philips.com.

Ochrona srodowiska w ramach koncepcji zréwnowa-
Zonego rozwoju jest bardzo wazna dla firmy Sagemcom
Documents SAS. Firma Sagemcom Documents SAS
stara si¢ uzytkowac systemy przyjazne dla srodowiska.
Dlatego firma Sagemcom Documents SAS przyktada
wielka wage do ekologii we wszystkich cyklach zycia
produktu — od produkcji, przez uruchomienie, az do
uzytkowania i utylizacji urzadzenia.

e

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana migdzy-
narodowa organizacja otrzymuje opftate sktadkowa,
ktéra stuzy ulepszeniu systemu zbiérki opakowan i
infrastruktury w zakresie recyklingu. Podczas utylizacji
tego opakowania nalezy przestrzega¢ obowiazujacych
przepiséw dotyczacych segregacji Smieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy odda-
wac je w specjalnych punktach zbiérki baterii w celu ich
utylizacji.

Produkt: Umieszczony na produkcie symbol przekre-
$lonego kosza na $mieci oznacza, ze w przypadku tego
produktu chodzi o urzadzenie elektryczne lub elektro-
niczne. Ustawodawstwo europejskie przewiduje w tym
przypadku oddzielne usuwanie odpadow:

* W punktach sprzedazy w razie nabycia podobnego
urzadzenia.

* W lokalnych punktach zbiérki (skfad odpadéw do
recyklingu, specjalne ustugi odbioru odpaddw itd.).

Przestrzegajac tych zasad mozna osobiscie przyczynic¢
sie do powtoérnego wykorzystania i recyklingu urzadzen
elektronicznych i elektrycznych, co moze mie¢ wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna usuwaé
jako makulature. Folie plastikowe nalezy poddaé recy-
klingowi lub usuna¢ razem z pozostatymi odpadami
zgodnie z przepisami obowiazujacymi w okreslonym
kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
nazwy bedace znakami towarowymi nalezacymi do
okreslonych firm. Brak symboli ® lub ™ nie uprawnia
do zafozenia, ze w przypadku okreslonych nazw chodzi
o darmowe znaki towarowe. Inne nazwy produktéw
zastosowane w niniejszym dokumencie stuza jedynie do
ich oznaczania. Nazwy te moga by¢ znakami towaro-
wymi nalezacymi do okreslonych wtascicieli. Firma
Sagemcom Documents SAS odrzuca jakiekolwiek prawa
do tych marek.

Ani firma Sagemcom Documents SAS ani spétki powia-
zane nie ponosza odpowiedzialnosci wobec nabywcy
tego produktu lub oséb trzecich z tytutu roszczen
odszkodowawczych, strat, kosztéw lub opfat, ktére
wystapia u nabywcy lub oséb trzecich w nastepstwie
wypadku, nieprawidtowego uzytkowania lub niewtasci-
wego uzycia tego produktu albo nieautoryzowanych
modyfikacji, napraw, zmian produktu lub nieprzestrze-
gania wskazéwek firmy Sagemcom Documents SAS
dotyczacych eksploatacji i konserwacji urzadzenia.

Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowie-
dzialnosci z tytutu roszczen odszkodowawczych lub
probleméw powstatych w nastepstwie korzystania z
jakichkolwiek opcji lub materiatéw eksploatacyjnych,
ktore nie sa oznakowane jako oryginalne produkty
Sagemcom Documents SAS lub PHILIPS lub jako pro-
dukty zatwierdzone przez Sagemcom Documents SAS
lub PHILIPS.

Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowie-
dzialnosci z tytulu roszczen odszkodowawczych
powstatych w nastepstwie interferencji elektromagne-
tycznych zwiazanych z uzyciem kabli potaczeniowych,
ktdre nie s3 oznakowane jako produkty Sagemcom lub
PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej z czesci niniejszej
publikacji nie wolno powiela¢, zapisywa¢ w systemie
archiwizacji lub przekazywa¢ w jakiejkolwiek innej for-
mie lub inng droga — elektronicznie, mechanicznie, przez
fotokopie, nagrywanie lub innym sposobem — bez
wczesniejszej zgody Sagemcom Documents SAS. Infor-
macje zawarte w niniejszym dokumencie s3 przezna-
czone wylacznie do wykorzystania w zwiazku z tym pro-
duktem. Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi
odpowiedzialnosci, jezeli informacje te beda wykorzy-
stywane w odniesieniu do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem nie maja-
cym charakteru umowy.

Pomytki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.

Prawa autorskie Copyright © 2014 Sagemcom Docu-
ments SAS
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